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DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal Law to use this product in amanner inconsistent with its labeling.

USE RESTRICTIONS: Do not apply this product in a manner that will contact adults,
children or pets either directly or through drift. This product is not for use on humans: If
lice infestation should occur on humans, use a product labeled for use on humans.
Remove or cover exposed food and drinking water before application. Remove pets, birds,
and cover fish aquariums before spraying, and tumn aquarium systems off. Do not allow
adults, children, or pets, to enter the treated area until sprays have dried. Do not use
treated article until spray has dried. Do not use more than 1 time per day.
SHAKE WELL BEFORE EACH USE.

APPLICATION: Spray in an inconspicuous area to test for possible staining or
discoloration. Evaluate test area after drying. Hold container upright with nozzle aimed
away from you. Depress valve and spray from a distance of 8 to 10 inches. Spray each
square foot for 5 seconds or until damp. Do not wet articles to the point of runoff or drip.
Most effective results are achieved when used as part of a treatment protocol that
includes physical, environmental and other chemical pest control measures. Vacate room
after treatment and ventilate before reaccupying. Allow sprayed articles and surfaces to
dry thoroughly before using or replacing bedding. TO KILL BED BUGS AND BED BUG
EGGS: Apply as a spot treatment to cracks and crevices on and around baseboards,
floorboards, bed frames, wall hangings, headboards, furniture, door and window frames,
millwork and walls. Apply as a surface spray to carpet, mattresses, box springs, walls,
fumniture, bedding, floor and floor coverings, rugs, garments, luggage, closets, drapes and
other window appointments. Thoroughly clean and air-out mattresses and box springs.
Then treat areas that may harbor Bed Bugs or their eqgs, such as tufts, folds and seams.
When treating for bed bug eggs spray each square foot for 13 seconds or until damp. TO
KILL TICKS AND FLEAS: Spray around beds, furniture and pet's habitat. Spray pet
sleeping quarters, bedding, floor and floor covering where pets are kept. Use only a
recommended pet spray on pets. TO KILL DUST MITES: Thoroughly vacuum entire room
concentrating on areas where mites congregate: such as mattresses, box springs,
headboards, walls, floors, carpeting, and baseboards. Then spray surfaces until damp. TO
KILL LICE: Spray only those garments, parts of bedding, including mattresses and
furniture that cannot be either laundered or dry-cleaned.

STORAGE AND DISPOSAL i

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal. Pesticide Storage:
Store ina cool, dry area. Always store pesticides in the original container. Store away from
food and pet food. Pesticide Disposal and Container Handling: Do not puncture or
incinerate! Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for
disposalinstructions.

If on skin or clothing: + Take off contaminated clothing. * Rinse skin immediately with
plenty of water for 15-20 minutes. + Call a poison control center or doctor for
treatment advice. Have the product container orlabel with you when calling a poison
control center or doctor, or going for treatment. For information regarding medical
emergencies or pesticide incidents, call 1-800-225-2883.

PRECAUTIONARY STATEMENTS A

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or clothing.
Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove and wash contaminated clothing
hefore reuse.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product s toxic to fish and aquatic invertebrates. Do
not apply directly to water, or to areas where surface water is present or to intertidal areas
below the mean high water mark. Do not contaminate water when disposing of
equipment, wash water or rinsate. See Directions for Use for additional precautions and
requirements.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Contents under pressure. Do not use or store near
heat or open flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to temperatures
above 130° F may cause bursting.
Do not apply this product around
electrical equipment due to the
possibility of shock hazard.
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MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto con otros fines que los indicados
en la etiqueta.
RESTRICCIONES DE USO: No aplique este producto de manera que entre en contacto con
adultos, nifios 0 mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Este producto
no debe usarse en los seres humanos: En el caso de las personasinfestadas con piojos, utifice
un producto indicado para usarse en seres humanos. Retire o cubra los alimentos y el agua
potable expuestos antes de la aplicacion. Retire las mascotas y los péjaros, desconecte y cubra
las peceras antes del rociado. No permita que adultos, nifios ni mascotas accedan al area
tratada hasta que el rociado se haya secado. No use el articulo tratado sino hasta que el rociado
se haya secado. Nolo use mds de una vez al dia.

i AGITE BIEN ANTES DE CADA USO.
APLICACION: Rocie una zona poco visible para comprobar si la mancha o descolora. Observe el
drea donde realizd la prueba una vez que se haya secado. Sostenga el envase verticalmente con
[ boquilla orientada hacia delante. Oprima a valvula y rocie desde una distancia de entre 20y
25¢m (8a 10 pulgadas). Rocie cada drea de cuadrada de 31 cm (1 pie2) por 5 segundos o hasta
que quede humedecida. No humedezca los articulos tanto que escurran o goteen. Los
resultados més eficaces se obtienen cuando se usan como parte de un protocolo de
tratamiento que incluye medidas fisicas, medioambientales y quimicas de control de plagas.
Salga de la habitacion después de realizar el tratamiento y ventilela bien antes de volver a
ocuparla. Deje que los articulos y las superficies tratadas se sequen completamente antes de
usar o cambiar [a ropa de cama. PARA EXTERMINAR LAS CHINCHES Y SUS HUEVOS: Aplique
puntualmente en grietas y rendijas alrededor de zocalos, entarimados, camas, decoraciones de
pared, cabeceras de cama, muebles, marcos de puertas y ventanas, articulos de ebanisterfa y
paredes. Aplique como rocio superficial a moquetas, colchones, somieres, paredes, muebles,
ropa de cama, pisos y recubrimientos de piso, alfombras, prendas de vestir, maletas, armarios,
cortinas y otras decoraciones para ventanas. Limpie minuciosamente y airee los colchones ylos
somieres. A continuacion, trate las reas que puedan albergar alas chinches o sus huevos, tales
como copetes, pliegos y costuras. Al realizar un tratamiento para eliminar chinches, rocie cada
drea cuadrada de 31 cm (1 pie2) de lado por 13 segundos o hasta humedecerla. PARA
EXTERMINAR GARRAPATAS Y PULGAS: Rocie alrededor de las camas, los muebles y los
lugares frecuentados por las mascotas. Rocie el lugar de descanso, el lecho, €l piso y los
recubrimientos de piso a los que tengan acceso las mascotas. Utilice un rociador recomendado
para mascotas en los animales de compafia Unicamente. PARA EXTERMINAR ACAROS DEL
POLVO: Aspire la habitacion minuciosamente, concentrndose en las dreas donde se
congregan los dcaros del polvo: colchones, somieres, cabeceras de cama, paredes, pisos,
moquetas y zocalos, entre otros. A continuacion, rocie las superficies hasta humedecerlas.
PARA EXTERMINAR PI0JOS: Rocie tnicamente las prendas y la ropa de cama, asf como los
colchones y los muebles, que no puedan limpiarse en seco o lavarse.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION i

No contamine el agua, la comida ni el pienso para animales al almacenar o eliminar el
producto. Almacenamiento del pesticida: Almacene en un lugar fresco y seco. Almacene
siempre los pesticidas en su envase original. No lo almacene cerca de los alimentos ni de la
comida para las mascotas. Eliminacion del pesticida y manejo del envase: iNo perfore ni
incinere el envase! Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar ni llenar este envase. Si
esta vacio: Tirelo a la basura o reciclelo, de ser posible. Si esta parcialmente lleno: Llame a su
agencia local de desechos solidos para obtener instrucciones sobre como eliminarlo.

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto con la piel o la ropa: » Quitese la ropa contaminada. * Enjuague
[a piel de inmediato con abundante agua por 153 20 minutos. * Llame a un centro de
control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamient.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de
control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento. Para
obtener informacion sobre emergencias médicas o incidentes relacionados con
pesticidas, llame al 1-800-225-2883.

AVISOS DE PRECAUCION A

RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION: Nocivo sise absorbe a través de la piel. Evite el contacto con los ojos, la piel o
[a ropa. Ldvese con abundante agua y jabon después de manipular el producto y antes de
comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el inodoro. Quitese y lave la ropa
contaminada antes de volver a usarla.

RIESGOS MEDIOAMBIENTALES: Este producto es téxico para los peces y los invertebrados
acuaticos. No lo aplique directamente al agua, en areas donde haya agua presente en la
superficie ni en zonas intermareales por debajo de lalinea de la marea alta. No contamine el
agua al deshacerse de los utensilios i del agua que use para lavarlos o enjuagarlos. Lea el
Modo de empleo para conocer las precauciones y los requisitos adicionales.

RIESGOS FISICOS O QUIMICOS: Contenido bajo presion. No utilice ni almacene el
producto cerca del calor o el fuego. No perfore i incinere el envase. Exponer el producto a
temperaturas superiores a 54 °C (130 °F) puede provocar la explosion del envase. No aplique
este producto alrededor de equipos eléctricos, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
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